I. Giris

i

Turkish Studies - International Periodical For The Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 7/1 Winter 2012, p.631-641 , TURKEY

SENI ALI’NIN ELiF-NAME’Si

Gtilsen CANDAN:

OZET

Elif-name, elif ve name so6zclklerinin birlesmesinden meydana

gelmis bir kelime olup ayni zamanda bir manzumenin adidir. Elif
harfinden ye harfine dogru alfabetik olarak siralanmasi akrostis yani
muvassah sanati ile 6rttismekte ve elif-namelerin Turk edebiyatinda ¢cok
sayida 6rnegi bulunmaktadir.

Bu calismada, oncelikle elif-ndmenin tamimi yapilmis ve genel

olarak elif-nameler hakkinda bilgi verilmistir. Daha sonra Seni Ali'nin
hayatina kisaca deginilmis, ardindan sairin divaninda yer alan ve daha
once haberdar olunamayan elif-ndme metni transkripsiyon harflerine
aktarilarak sekil ve muhteva yonltinden degerlendirilmeye calisilmistir.

Anahtar Sozciikler: Elif-name, muvassah, akrostis, Seni Ali.

“ELIF-NAME” OF SENI ALI

ABSTRACT

Elif-name, elif words and name is a word that occurred at the same

time the merger is the name of poetry. Acrostic that is the correct
alphabetical order to the letter Alif muwashshah elif-name with the art
overlaps and is an example of a large number of Turkish literature.

In this study, in general, elif-name-name has been defined and

given information. Then I briefly mentioned Ali's life, the poet's general
council and notified before an unusual then transferred from the shape
and content elif-name the letters of the text was analyzed in terms of
transcription.

Key words: : Elif-name, muvassah, acrostic, Seni Ali.

Divan, halk ve tekke siirinde basta dini ve tasavvufl olmak iizere bir¢ok konuda ve ayrica din
dis1 konularda da kaleme alinan elif-nameler, elif ve ndme kelimelerinin birlesiminden meydana

gelmistir. “Elif*, Arap alfabesinin ilk harfinin adi,® “ndme” ise Farsga “mektup, risale, kitap
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anlamlarinda bir kelimedir. Bu iki kelimenin birlesmesi ile bir manzume tiirii ortaya ¢ikmustir.

" Sakarya U. Sos. Bil. Ens. Yiiksek Lisans Ogrencisi. El-mek: gcandan@hotmail.com.tr .
! Amil Celebioglu, “Elif Harfiyle llgili Bazi Edebi Hususiyetler”, Eski Tiirk Edebiyati Arastirmalari, MEB Yay., Istanbul
1998, s. 607-624; Nihat Oztoprak, “Bursali Feyzi Efendi’nin Elifnameleri”, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk

Dili ve Edebiyat: Dergisi, Istanbul 2006, ¢. XXXV, s. 136.
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Prof. Dr. Nihat Oztoprak, farkli sekil ve konularda &rnekleri bulunan elif-namelerle ilgili
kesin bir tarif gelistirmenin zor oldugunu belirtmekle beraber sekil, muhteva ve 6l¢ii gibi ortak
hususiyetleri dikkate almak suretiyle elif-nameleri, “Elif-ndme, misra veya beyitlerin ilk harfleri alt
alta getirildiginde, elif’ten ye'ye alfabetik bir sekilde siralanan, ekseriyetle aruzun fa‘ildtin/
fa‘ilatin/ fd‘ilatiin/ fa‘iliin kalibwyla ya da 11°li hece dlgiisiiyle nazm edilen, gazel, kaside,
miiseddes gibi farkl sekillerle yazilabilen, daha ¢ok dini ve didaktik konulu olmakla birlikte her
konuda érnekleri goriilebilen siirlerdir.””, seklinde tarif etmistir.

Elif-name ile ilgili diger bir tarif ise Prof. Dr. Abdurrahman Giizel tarafindan yapilmistir:
“Osmanly Tiirkgesindeki otuz ti¢ harfin degisik konularda, degisik sekillerle, genellikle misra
bagslarindaki harflerin alt alta alfabetik sira ile beyitler hilinde yazilarak devam etmesi neticesinde
olusan manzum eserlerdir.””

Elif-namenin sekil 6zelligi olan elif’ten ye’ye dogru alfabetik sekilde siralanmasi, akrostis
veya diger bir isimle muvagsah sanatini1 hatirlatir. Muvagsah sanatinda beyitlerin veya misralarin
bas veya ortalarina bazi harf veya kelimeler getirilir. Ilgili kelimeler aynen veya noktalarinda
degisiklisk yapilip aliminca ortaya bir isim veya bir maksat ¢ikar. Dolayisiyla tiirleri de hayli
fazladir.

Bilindigi tizere akrostisin kokeni oldukga eskidir. Eski Ahit’teki agitlarda harflerle ahenk
saglanmis metinler mevcuttur. Bu agitlarda misralarin ilk harfleri kita boyunca aymidir. Bu
diizenleme ile dini metinlerde sekille baglantili bir 4henk olusturulmustur.® Yine bilindigi kadartyla
Tirk dilinin ilk akrostis tarzi 6rnegine Burkan kiiltiir muhitinde yazilan dini bir siirde rastlanmustir.
Uygur (Sogd) harfleriyle yazilmis olan ve su anda British Museum Or. 1812(108) numarada kayitli
bir mecmuada bulunan bu siir, 21 sekizliden ibarettir.’

Divan, halk ve tekke siirinde ¢ok sayida ornekleri bulunan elif-namelerin, ilgili 6rnekleriyle
birlikte biitlin bigim ve igerik Ozelliklerini ortaya koyan kapsamli bir ¢alisma heniiz ortaya
konulmamis olmakla birlikte; bazi elif-nAme metinlerinin nesrinden hareketle, kismen bi¢im ve
icerik dzelliklerine deginen, bazi tammlar gelistirmeye ¢alisan dnemli calismalar da yok degildir.®

2 Miitercim Asim Efendi, Burhdn-1 Kati, haz. Miirsel Oztiirk-Derya Ors, Tiirk Dil Kurumu Yay., Ankara 2000, s. 540;
Nihat Oztoprak a.g.e., s. 136.

® Nihat Oztoprak, “Elifnamelerin Tertip Hususiyetleri ve Metin Tesisindeki Yeri”, Uluslararasi Tiirklik Bilgisi
Sempozyumu (25-27 Nisan 2007), Bildiriler-2, Erzurum 2009, s. 817.

* Abdurrahman Giizel, Dini-Tasavvufi Tiirk Edebiyan, Ak¢ag Yay., Ankara 2006, s. 634.

5 Ali Temizel, “Ahmedi’nin Farsca Eserleri: Tenkitli Metin-Inceleme-Terciime ve Indeks”, Basilmamis Doktora Tezi,
Ankara Universitesi, SBE, Ankara 2002, s.165; Hikmet Akdemir, Beldgat Terimleri Ansiklopedisi, Nil Yay., Izmir 1999,
5.376; Menderes Coskun, Séziin Biiyiisii Edebi Sanatlar, Dergah Yay., Istanbul 2007, s. 310.

® Orhan Kemal Tavukeu, “Akrostis (Muvassah)”, Kiiltiir Tarihimizde Gizli Diller Sifieler, Editorler: Emine Giirsoy
Naskali, Erdal Sahin, Picus Yay., Istanbul 2008, s. 221-222; Ahmet Gokcimen, “Tiirkmen Edebiyatinda Elifname” 4. U.
Tiirkiyat Arastirmalar: Enstitiisii Dergisi [TAED], 43, Erzurum 2010, s. 105-120.

7 Resid Rahmeti Arat, Eski Tiirk Siiri, Ankara 1986, Tiirk Tarih Kurumu Yay., 5.102-115; Nihat Oztoprak, “Elifnamelerin
Tertip Hususiyetleri ve Metin Tesisindeki Yeri”, Uluslararasi Turklik Bilgisi Sempozyumu (25-27 Nisan 2007),
Bildiriler-2, Erzurum 20009, s. 817.

8 Namik Agikgdz, “Bakdyi’nin Battal-nime Adli Eserindeki Elif-ndme”, Firat Havzasi II. Folklor ve Etnografya
Sempozyumu, Bildiriler, Elaz1g 1989, s. 1-5; Ismet Cetin, “Elifndmeler ve Sefil Ali’nin Bir ElifnAmesi”, Milli Folklor,
Ankara 1992 s. 39-42; Mustafa Demirel: “Asik Pasa’mn Elif-namesi ve Dil Ozellikleri”, Bilig Bilim Kiiltiir Dergisi,
Ankara 1996, s. 202-246; Nihat Oztoprak, “Bursali Feyzi Efendi’nin Elifnameleri”, Istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebivati Dergisi, Istanbul 2006, c. XXXV, s. 135-167; Nihat Oztoprak, “Elifname Yazma
Gelenegine Gére Fuzili’nin Elifnamesi Uzerine Baz1 Degerlendirmeler”, Marmara Universitesi Atatiivk Egitim Fakiiltesi
Uluslararas: V. Dil, Yazin, Deyisbilim Sempozyumu Edebiyat, Edebivat Ogretimi ve Deyisbilim Yazilari, Istanbul 2006,
Pegem A Yay., s. 327-336; Selami Turan, “Hatayi’nin Elif-nAme Tarzinda Yazilmis Siirleri”, Arayislar, /nsan Bilimleri
Arastirmalari, sparta 2004, s. 107-125; Fikret Tiirkmen: “Yazili Kaynaklardaki (Conklerdeki) Bektasi Sairlerin
Siirlerinde Goériilen Yeni Sekiller”, 1. Tiirk Kiiltiiri ve Hac1 Bektas Veli Sempozyumu (22-24 Ekim 1998), Bildiriler,
Ankara 1999, s. 339-355.
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Ahmet Stzi, Askeri, Asik, Asik Omer, Asik Pasa, Bosnali Talib, Bursali Feyzi, Dukakinzide
Ahmet Bey, Erbabi, Esrar Dede, Fahri, Fakih, Gazali, Giritli Aski, Fuzili, Hasimi, Hatayl, Himmet
Ustadim, Kadiri, Kaimi, Kaygusuz Visali Aldeddin, Kul Seher Abdal, Mihri Hatun, Misali,
Muhibbi, Nesimi, Nihani, Sirrl, Virani vd. Tiirk edebiyatinda elif-name G6rnegi veren isimlerden
bazilaridir.’ Bunlar arasinda Asik Pasa(6. 733/1332), Arap harfleriyle ilk Tiirkge elif-nime yazan
sairdir."® Bursali Feyzi ise eldeki bilgilere gore dokuz elif-namesi ile Tiirk edebiyatinda en gok elif-
name yazan isimdir."

Prof. Dr. Nihat Oztoprak’in tespitine gore, edebiyatimizda pek ¢ok 6rnegi bulunan elif-
nameler tertip hususiyetlerine gére 5 gruba ayrilabilir:

Birinci elif-name tiirii, misra baslarindaki kelimelerin ilk harflerinin elif’ten ye’ye dogru
alfabetik sirayla yazilmasi seklinde olusan diiz elif-ndmelerdir. Bu tiirde, genelde ilk kelimeden
once ilgili harf yazilir ve vezne dahil edilir. Diiz elif-nameler de kendi i¢inde misra baglar1 alfabetik
olanlar, beyit ve dortliik baslar1 alfabetik olanlar, yalnizca misra basinda degil misra i¢inde de
harflerden biri ya da bir kag1 yer alanlar, bir misrainda bastaki harf ile baglayan en az iki veya daha
fazla kelime kullanilanlar seklinde gruplandirilabilir.

Ikinci elif-nAme tiirii, diiz elif-nAmelerin aksine misra veya beyit baslarinin ye’den elif’e
dogru siralanmasiyla meydana gelen ters elif-ndmelerdir.

Uciincii elif-nAmeler, misra veya beyit baslar1 elif-ye-ba-lamelif... seklinde bastan sona ve
sondan basa dogru karisik siralanan diiz-ters elif-ndmelerdir.

Dordiincii elif-nameler, kafiyeleri alfabetik dizilen ve mesnevi nazim sekliyle yazilmis elif-
ndamelerdir.

Besinci ve son elif-name tiirii ise egitim amaclh olarak ve bir halk oyunu seklinde tertip
edilmis olan elif-ndmelerdir. Bu elif-nimelerde misra baslarindaki harfler, elif’ten ye’ye alfabetik
olarak siralanirken ilk kelime bir sehir, ikinci kelime bir sanatkar, ticlincii kelime ise o sanatkarin
ortaya koydugu eserin adidir. Ustelik bu kelimelerin her biri, misra baslardaki harfle baslamak
durumundadir.*?

I1. Seni Ali’nin Hayat1 ve Edebi Sahsiyeti

Stileymaniye Kiitiiphanesi, Ussaki Tekkesi 161 ve Ussaki Tekkesi 181 numaralarinda kayith
olan divanin miiellifi Seni Ali’dir. Yapilan arastirmalar sonucunda miiellifin hayati hakkinda
kaynaklarda herhangi bir bilgiye simdilik rastlanilamamustir.

Seni Ali’nin hayati hakkinda sadece divandan hareketle elde edilen bilgiler bulunmaktadir:

® Nihat Oztoprak, “Bursali Feyzi Efendi’nin Elifnameleri”, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve
Edebiyat1 Dergisi, Istanbul 2006, XXXV, s.137; Hakan Tas, “Deli Birader Gazali [O. 1535?]’nin Elif-nAme’si”, Turkish
Studies International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic, Volume 3/2 Spring
2008, s. 644.

0Ali bin Ahmed bin Emir Ali, Mecmii'a-i Latife ve Dili, Giris-Inceleme-Metin-Sozhik-Tipkibasim, haz. Mustafa Demirel,
Cagr1 Yay., Istanbul 2005, (bk. Elif-nime metni s. 8-42); Nihat Oztoprak, “Elifnamelerin Tertip Hususiyetleri ve Metin
Tesisindeki Yeri”, Uluslararasi Tirkliik Bilgisi Sempozyumu (25-27 Nisan 2007), Bildiriler-2, Erzurum 2009, s. 817.

' Nihat Oztoprak, “Bursali Feyzi Efendi’nin Elifnameleri”, istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve
Edebiyat1 Dergisi, Istanbul 2006, XXXV, s.137.

12 Nihat Oztoprak, “Elifnamelerin Tertip Hususiyetleri ve Metin Tesisindeki Yeri”, Uluslararasi Tiirkliik Bilgisi
Sempozyumu (25-27 Nisan 2007), Bildiriler-2, Erzurum 2009, s. 818-822.
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“Isimleri Ali ve tarikleri Halveti ve Giilseni fukardsindandir. Hdza Divan-1 Seni kuddise
swrruhu’l-aziz®” ciimlesi miiellifin adi, mahlas1 ve bagh bulundugu tarikat hakkinda bir miktar

bilgi vermektedir.

Seni’nin dogum yeri, dogum tarihi, nerede yasadigi ve 6liim tarihi hakkinda ise herhangi bir
bilgi mevcut degildir. Divanda yer alan “Medh-i Padisah-1 Cihan Sultan Siileyman Bin Selim Han”
baglikli mesneviden hareketle sairin, 16. ylizyilda ve Kaniini Sultan Siileyman devrinde yasadigini
soylemek miimkiin goriinmektedir. Ustelik mesnevideki 5. ve 6. beyitler bu kanaati
kuvvetlendirmektedir:

Nigiin medh etmeyem ben padisahum
Nigehdar-1 cihan alem-penahum

Ki bileler Seni-i na-tiivani

Siileyman sah devridiir zaman1"*

Sair siirlerinde Seni mahlasini kullanmigtir. Gazel nazim sekli ile yazmis oldugu bir siirinde
bu mahlasi segme sebebini ise sOyle agiklamaktadir:

Safia berk-i tecelli nlr-1 zatum
Seni nam ol sebeb kildum tahallus"

Halveti tarikatinin Gﬁlseni.yye koluna bagl bulundggu icin Seni siirlerinde ve ¢ogunlukla
mabhlas beyitlerinde olmak tizere Ibrahim Giilseni ve Dede Omer Riseni’yi anmistir:

Dem-a-dem Ruseni Seni [ Ali] dir Giilseni safia

Tariku’l-vash fi’l-‘aski fida’r-rtihi ihsanu'®

Giilseni dir ey Seni genciin seniifi ¢iin ‘ask imis

Bu ‘imaret varligufi viran idersiin ‘akibet '’

Cihanda Ruseni vii Giilseni’ye

Olan ka’im makam ancak Seni’diir'®

Seni dini-tasavvufi siirler yazan bir sirdir. Ele aldig: siirler sekil ve muhteva yoniinden
gelenegin devamu niteligindedir. Kullanilan vezin ve nazim sekilleri aynidir. Aruz disinda hece
vezniyle de siirler yazmis ve siirlerinde mazmunlar1 da ustalikla kullanmigtir. Dort halifeden,
meleklerden, efsanevi kahramanlardan bahsetmis, kissalara, efsanelere yer vermis, dyetlerden
iktibas yaparak siirlerinin muhtevasini zenginlestirmistir. Tilirkce disinda Arapca ve Farscasinin da
iyi oldugu anlasilan sdir divanda 15°e yakin miilemma gazel kaleme almistir. Siirlerinde kendisinin

Ram/Anadolu sairi oldugunu belirtmis ve bir gazelinde, hiinerin Arap ve Acem’den geldigini fakat
Anadolu’yu ihya edenin kendi ilim ve irfani oldugunu dile getirmistir:

3 Divén, Siileymaniye Kiitiiphanesi, Ussaki Tekkesi nr. 181, yk. 3* ve Ussaki Tekkesi nr. 161, yk. 3%

Y Divan, Siileymaniye Kiitiiphanesi, Ussaki Tekkesi nr. 181, yk. 6*-6° ve Ussaki Tekkesi nr. 161, yk. 5°-%. Seni’nin son
beyiti verilen bu mesnevisinin tamami 31 beyittir.

% Divan, Siileymaniye Kiitiiphanesi, Ussaki Tekkesi nr. 181, yk. 40°-41* ve Ussaki Tekkesi nr. 161, yk. 38"

1 Divan, Siileymaniye Kiitiiphanesi, Ussaki Tekkesi nr. 181, yk. 10* ve Ussaki Tekkesi nr. 161, yk. 9°.

Y Divén, Siileymaniye Kiitiiphanesi, Ussaki Tekkesi nr. 181, yk. 15° ve Ussaki Tekkesi nr. 161, yk. 14°-15%.

8 Divan, Siileymaniye Kiitiiphanesi, Ussaki Tekkesi nr. 181, yk. 29°-30* ve Ussaki Tekkesi nr. 161, yk. 27°-28.
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Seni Ali’nin Elif-Name’si 635

Hiiner ger¢i ‘Arab’dan {i ‘Acem’den geldi evvelden
Veli ihya ider Rim’1 Seni’niifi taze ‘irfanm"
I11. Metnin Sekil Ozellikleri

Seni Ali’nin elif-ndmesi mutavvel gazel nazim sekli ile yazilmig olup toplam 29 beyitten
meydana gelmistir. Metni verilen elif-ndme diiz elif-ndmelerin “Beyit veya dortliik baglar1 alfabetik
olan elif-ndmeler” grubuna bir 6rnektir:

Elif Allah zatina old1 isaret mutlaka

Hem elif ta‘bir-i iilfetdiir Huda halka seha

Ba bekadan sadir olan [ruh u ?] cevher ol durur
Kim afa ruhum durur didi haberde Mustafa

Ta tebarek nefs-i kiil mevcud olmakdur delil
K’o0l sebebdiir ciiz ii kiilliin fitratina ibtida

Sa siibut ider ki senden [¢ok] netayic gelmege
Ars [u] fers [ii] hem ‘anasir hem tabayi‘le sera

Dukakinzade Ahmed Bey, Misali, Noksani, ve Nuz{li’nin birer; Mihri Hatun ve Selami’nin
ikiger elif-namesi boyledir. Ayrica diiz elif-ndmelerin bu sekilde tertip edilmis gilizel bir 6rnegini de
siirlerini Muhibbi mahlasiyla kaleme almis olan Kantini Sultan Siileyman vermistir:

Elif ey ziilfi siyeh ebrusi ¢in ¢esmi Tatar
Nice feryad ideyin karsuia ey dost hezar
Be bir giin ola m1 kim yiiziim {izre basasin
Ayagui topragina eyleyeyin cani nisar

Te temasa ideliden kad-i dil-cufi1 seha
Hidmete baglad bil karsufia el tutd1 ¢enar
Se senalar ideliim olmaya ol hiisne zeval

Nitekim mihr {i meh ile ola bu leyl ii nehar®

Seni Ali’nin elif-ndmesinde 29 harf i¢cin 29 beyit yazilmus, harfler alfabetik olarak beyitlerin
ilk misralarinin basinda yer almistir. Harflerin hemen ardindan ayni harfle baslayan kelimeler
bulunmaktadir. Bastaki harfler elif-nimenin veznine dahildir. Buna gore Seni’nin elif-namesi remel
bahrinin fa‘ilatiin/ fa‘ilatin/ fa‘ilatin/ fa‘ilin (-.--/-.--/-.--/-.-) kalibtyla yazilmistir.

¥ Divan, Siileymaniye Kiitiiphanesi, Ussaki Tekkesi nr. 181, yk. 80*-80° ve Ussaki Tekkesi nr. 161, yk. 74b-75%,
2 Muhibbi Divani, haz. Coskun Ak, Kiiltiir ve Turizm Bak. Yay., Ankara 1987, s. 811-812 . Ik dort beyti verilen
Muhibbi’nin elif-namesi 29 beyittir; bk. Nihat Oztoprak, a.g.e, s. 819.
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IV. Metnin Muhteva Ozellikleri

Dini ve ladini konularda yazilan elif-ndmeler icerisinde Seni Ali’nin elif-ndmesi tasavvufi
icerige sahiptir ve Allah askini iglemektedir. Elif-namede elif harfinin Allah’in zatina isaret
oldugundan, Hz. Muhammed (s.a.v)’in tevhid evinin kapisina insanlar1 ¢agirdigindan, yerin gogiin,
topragin vs. Allah’tan gelen neticelere siiblt ettiginden, Allah’in esyay1 ve biitiin canlilar1 yaratip
nirunu esyaya ve ri0hlara sagtigindan ve biitiin varliklar yaratildiktan sonra Allah’t tesbih
ettiklerinden bahsedilir. Ayrica Allah’in zatindan bagka hicbir seyin var olmadigi, mésivanin
karanlik, hatta gecen gdlge ve bos heves oldugu anlatilmaktadir.

V. Seni Ali’nin Elif-nAme Metni*
Elif-name*?
Fa‘ilatiin Fa ‘ilatiin Fa ‘ilatin Fa ‘iliin
1. Elif Allah zatina old1 isaret mutlaka
Hem elif ta‘bir-i iilfetdiir Huda halka seha

(Ey padisah! Elif, muhakkak Allah’in zdtina isarettir. Hem elif, Allah’in halka
yakinlastiginin bir gostergesidir.)

2. Ba bekadan sadir olan [ruh u?] cevher ol durur
Kim afia ruhum durur didi haberde Mustafa

(B4 harfi, bekiddan ortaya ¢ikan ruh ve cevherdir. Zira hadiste Hz. Muhammed (s.a.v)
onun i¢in “rihumdur” dedi.)

3. Ta tebarek nefs-i kiil mevcud olmakdur delil
K’o0l sebebdiir ciiz i kiilliin fitratina ibtida

(Bereketli olsun ki td harti, Nefs-i Kiill’lin varligina delildir. Zira pargca ve biitiin, her
seyin yaradilisina ilk sebep odur)

4. Sa giibut ider ki senden [¢ok] netayic gelmege
‘Ars [u] fers [ii] hem ‘anagir hem tabayi‘le sera

(G6kyiizii, yeryiizii, dort unsur, tabiatler ve toprak senden cok netice gelmesi i¢in ugrasir
durur,)

5. Cim cemali nlirun1 egyaya sagd1 ol cemil

Ta ki mevcud oldilar ol dem ‘ademden bi-hafa

2L Metnini verilen elif-nime, Seri Ali Divani’nin Siileymaniye Kiitiiphanesi, Ussaki Tekkesi, nr. 181 ile Siileymaniye
Kiitiiphanesi, Ussaki Tekkesi, nr. 161 niishalarindan elde edilmistir. Bu niishalar anilan eserin simdilik bilinen yegane
niishalar1 olup elif-ndmenin yer aldig1 yaprak numaralart ilgili dipnot alaninda verilmistir. Niishalar arasinda fark ortaya
gikmamustir. Metne vezin veya anlam geregi ilave edilenler [] iginde verilmistir. Ayet iktibaslar italik yazilip ayrica
anlamlar1 verilmis ve kiinyeleri kaydedilmistir.

2 Seni Ali, Divdn, Siileymaniye Kiitiiphanesi, Ussaki Tekkesi, nr. 181, yk. 8°-9* ve Siileymaniye Kiitiiphanesi, Ussaki
Tekkesi, nr. 161, yk. 8*-8".
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9.

10.

11.

12.

13.

14.

( O cemil (Allah), cemalinin niirunu esyaya sagtl. Boylece o an gizlenmeksizin yokluktan
viicuda geldiler.)

. Ha hayat-1 hayy1 Hak hay kildi esyay1 tamam

Ta miisebbih oldilar Mevlaya da’im ey feta

(Ey yigit! Allah egyayi (ve) canli hayatin yarattigindan (yaratilislarini tamamladigindan)
beri (onlar) Allah’a siirekli tesbih etmektedirier.)

Ha hayal-1 vasl-1 Hakk esyaya diisdi bi-giiman
Ta visali serbetiyle kana ciimle bi-riya

(Herkes riyasizca kavusma serbetine kansin diye Hakk’a kavusmanin hayali esyaya
diisdii. Bunda siiphe yoktur.)

. Dal-1 devlet rah-1 ‘aska bunlara old1 delil

Da‘vet ide aslina ervaha olup reh-niima

(Devietin dali, ruhlara yol gisterip, onlari asillarina davet etsinler diye bunlara ask
yolunda delil oldu.)

Zal zat-1 bahr-1 Hak cezbat ile cus eyledi

Ta ki raci‘ ide asla bunlar1 Rabbii’l-‘ala

(Yiice Allah buniari aslina dondiiriince, zat denizi cezbeye gelerek koptirdii.)
Ra resul-1 rahmet-i Rahman iriiben bunlara
Haine-i tevhid kapusina didi essala

(Allah’in rahmetinin elgisi (Hz. Muhammed s.a.v) bunlara erisip, “tevhid evinin
kapisina gelin” dedi.)

Za ziilal-i feyzine kandird1 ervahi tamam
Ta nasibi ile her biri kanup didi kefa

((Allah) ruhlar feyzinin saf suyuna tamamen kandirdi. Béylece her biri, nasibiyle kanip
“veter” dedi.)

Sin sa‘adet miilkine her biri old1 padisah

Kim ana ehl-i tasavvuf didiler darii’l-lika

(Her biri, tasavvuf ehlinin gériisme yeri dedigi mutluluk iilkesine padisah oldu.)
Sin giihud-1 vech-i mutlakla miiserref oldilar

Gordiler kim batil imis ol ki dirler masiva

(Mutlak olanin cemdalini gormekle sereflendiler. Masivad dediklerinin bos oldugunu
gordiiler.)

Sad sa’im oldilar ma-dun-1 Hakdan ciimlesi
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Hamr-1 vasl-1 dilber ile mest olup buld: safa

(Ciimlesi, Allah disindaki her seye karsi oruca girdi. Sevgiliye kavusma sarabiyla sarhos
olup sata buldular.)

Dad zamm etdi viicudin her biri ash ile

Ta dalaletden necat1 virdi rahmetle Huda

(Her biri varligini aslina ekledi. Boylece Allah, rahmetle sapkinliktan kurtardi.)
Ta taharet serbetin ¢iin nus kildilar kamu

Gozlerine gayr-1 Hak bi-siibhe gorindi fena

(Hepsi, temiziik sarabini icince kuskusuz Allah’tan baska her sey goézlerine yok
goriindii.)

Za zuhur-1 vech-i Hak kildi tecelli canlara
G0z agup gordiler esyay1 kamu doldi ziya

(Allah’mm cemalinin gériilmesi canlara tecelli kildi Goézlerini actiklarinda egyayi
tamamen nurla dolmus gérdiiler.)

‘Ayn ‘ayn-1 zat gordiler sifatin bi-giiman
Pes fenadan sofira buldi canlar ‘ayn-1 beka

(Stiphesiz (senin) vasiflarini zatin ta kendisi gordiiler. Hasili, canlar1 yokluktan (fena)
sonra kalicilik (bekd) buldu.)

Gayn gayr-1 zat-1 Hak mevcud yokdur gordiler
Bildiler vahiddediir a‘dad-1 miicmel batina

(Hakk’in zatindan baska hicbir seyin var olmadigini gordiiler. Biitiin sayilarin “bir’de
gizli oldugunu bildiler.)

Fa fenadur strret-i esya velikin canlari

Bikidiir Hakk ile da’im buluban bi-hadd “ata

(Esya gortintiste yoktur; ancak canlari sayisiz ihsan sayesinde Allah ile bikidir.)
Kaf kadir kudretin makdura takdir eyledi

Ta ki makdurat anufi ile buldilar niima

(Kadir olan Allah, giiciinii kaderi olana/kudretle meydana gelene takdir eyledi. Boylece
kudretle meydana gelen her sey onunla goriiniir oldu.)

Kafkafi-i Huda her seye oldugin kefil
Kamil olan goriiben hitkkmine virdiler riza

(Olgun kimseler, Alah’in kéafiliginin her seye kefil oldugunu gérip hiikmiine razi
oldular.)
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23. Lam lutfin1 goriip her cana sari oldugmn
Pes didiler innehu ma‘nen cemi‘u evliya

(Liitfunun her cana erisici oldugunu goriip sonra “Muhakkak ki O, mandda velilerin
tamanudir” dedi.)

24. Mim malik miilki iizre gordiler [kim] gayr1 yok
Bildiler malikii’l-miilkiifi durur hitkm-i kaza

(Sahip olanin miilkiinde oldugunu ve baskasinin olmadigin goriince, kaza hiikmiiniin
miilkiin sahibinde oldugunu bildiler.)

25. Nun nur-1 zatini ¢iin sald1 ervaha flah
Def* oldi masiva zulmat ol dem bi-riya

(Allah, zatimn nirunu ruhlara salinca, o an riyasizca karanliklar ve masiva ortadan
kalkt1.)

26. Vav vicdan-1 vahdetinde canlan gark old1 bil
Ta velayet halvetinde buldilar bi-reyb ca

(Vahdetin vicdininda canlarin boguldugunu bil. Béylece siiphesiz, (onlar) velilik
halvetinde yer buldular.)

27. Ha hiiviyyetden dinildi Ku/ huvallahu ehadd”
Ya‘ni difi kim kiilli sey ’in halik* illa vechuna
(Hiiviyetten (varlik sifatindan) “De ki O Allah, birdir.” denildi. Yani bizim yiiziimiizden
baska “Her sey yok olucudur” deyin.)
28. Lamelifla-raybe kim Hakkufi durur varlik heman
Masivasi zill-1 za’ildiir i ya bad-1 heva

(Stiphesiz varlik sadece Allah’indir. Allah’tan baska her sey gegici bir golge ya da bos
hevestir.)

29. Ya yedullah gayr-1 Hak vehmin hicabin ref® idiip
Ey Seni ta ka’im oldi Hakk ile can da’im[a]*

(Ey Seni! Allah’n eli kendinden baska her seyin perdesini kaldirinca, can diima Allah
ile var oldu.)

z De ki: O Allah, birdir. anlamindaki bu ibare TIhlds Suresinin 1. ayetinden iktibastir. bk.
http://www.kuranmeali.org/112/ihlas_suresi/1.ayet/kurani_kerim_mealleri.aspx/10_Subat 2012 (Diyanet Isleri
Bagkanligt Yay.)

% Her sey yok olacaktir. anlamindaki bu ibare Kasas Suresinin 88. ayetinden iktibastir.
http://www.kuranmeali.org/28/kasas_suresi/88.ayet/kurani_kerim_mealleri.aspx/10_Subat 2012 (Diyanet Isleri
Bagkanlig1 Yay.)

® Bu musra niishada, “Ey Seni tA uA’im oldi Oauii-ile cAnlar dA’im” seklindedir. Fakat hem vezin hem de kafiye
geregi “Ey Seni tA uA’im oldi Oatiu-ile cAn dA’im[A]” seklinde tamir edilmeye ¢alisilmustir.
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Sonuc¢
Calisma sonunda ulagilan sonuclar su sekilde siralamak miimkiindiir:

1. Tertip hususiyetine gore bes gruba ayrilan elif-ndmeler amaglar1 ve konular1 farkli olarak
hem divan, hem halk, hem de tekke edebiyatinda bir¢cok sair tarafindan kaleme alinmig
manzumelerdir.

2. Elif-nameler bugiin akrostis olarak bilinen musralarin veya beyitlerin bagina harf veya
kelimeler getirilerek bir isim veya bir anlam ¢ikartilan muvassah sanati ile ortlismektedir. Nitekim
elif-namelerde de harfler elif’ten ye’ye dogru alfabetik olarak siralanmaktadir.

3. Degisik nazim sekilleri ve genellikle aruz vezninin fa‘ilatiin/ fa‘ilatlin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
kalibiyla veya 11°li hece vezniyle yazilan elif-namelerin ¢ogunlukla dini olmak iizere hemen her
konuda yazilmis Orneklerinin mevcut oldugu; ancak bugiine degin yayimlanmig elif-name
orneklerinden hareketle, biiyiik cogunlugunun dini-tasavvufi igerikte oldugunu diisiinmek miimkiin
goriinmektedir.

4. Simdiye kadar yapilan arastirmalarda, kaynaklarda ismi dahil, hayati hakkinda herhangi
bir bilgiye ulagilamayan, yalnizca divamindan elde edebilen bilgiler dogrultusunda hayati aktarilan
Seni Ali, 16. yiizyilda yasamis ve dini-tasavvufi siirler yazan bir sairdir. Divaninda yer alan elif-
name ise diiz elif-ndme tiiriine 6rnek olup dini i¢erige sahiptir.
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